
м. Житомир

Договір
купівлі-продажу нафтопродуктів № 27

«13» жовтня 2023р.

Продавець Фізична-особа підприємець Северенчук Сергій Леонідович що діє на підставі 
свідоцтва на право заняття підприємницькою діяльністю серія В01 №651998 від 08.10.2003р., з однієї 
сторони, та
Покупець 

, в особі
з другої сторони уклали угоду про наступне:

1. Предмет договору.
1.1. Продавець приймає на себе зобов’язання передати Покупцю, у власність нафтопродукти 

(надалі - Товар), а Покупець зобов’язується сплатити г прнй'пяти вказаний Товар.
1.2. Найменування Товару: скраплений газ.
1.3. Якість Товару: ДСТУ, відповідним стандартам України.
1.4. Одиниця вимірювання: літр.
1.5. Кількість: згідно рахунків та накладних на товар.
1.6. Ціна 1 літра Товару: згідно рахунків та накладних на товар.
1.7. Право власності на товар, виникає у Покупця з моменту фактичного отримання Товару 

Покупцем на АЗС відповідно до умов цього Договору.

2. Приймання Товару за якістю та кількістю.
2.1. Товар вважається переданим Продавцем і прийнятим Покупцем по кількості і якості з 

моменту підписання видаткової накладної, після чого Товар має бути забраний протягом 10 
(десяти) робочих днів.

2.2. Якість Товару повинна відповідати дійсним на дату отримання Товару ДСТУ.
2.3. Умови постачання Товару - самовивезення.
2.4. Відпуск ПММ Покупцеві, або його представникам, здійснюється, на АЗС в кількості номіналу 

пред’явленого довірчого документу.
2.5. Покупець зобов’язується отримати Товар до дати дійсності довірчого документу, якщо така 

дата вказана на довірчому документі (дата вказується за фразами «Талон дійсний до» або 
«Використати до»).

3. Ціна та порядок оплати.
3.1.Оплата одержаного Товару здійснюється Покупцем в національній валюті України в 

безготівковому порядку, шляхом перерахування коштів на рахунок Продавця.
3.2. Оплата товару проводиться по безготівковому розрахунку на рахунок Продавця .
3.3. При не надходженні оплати у термін, вказаний в п.3.2 Договору, Продавець здійснює 

розрахунок за цінами, які діють в день зарахування коштів за Товар на його розрахунковий 
рахунок.

3.4. Ціна на нафтопродукти є динамічною та вказується в виписаних Продавцем накладних.
3.5. На вимогу Покупця, зміна ціни на Товар, а також корегування суми даного Договору, може 

оформлюватися додатковою угодою, яка стає невід’ємною частиною даного Договору.
3.6. Продавець зобов’язаний передати Покупцю довірчі документи (талони) на придбану 

кількість ЦММ, як /підтвердження здійснення оплати Товару в сумі
* гри. і

4. Відповідальність Сторінка порушення умов Договору.
4.1. У випадку порушення зобов’язання, що виникає з цього Договору, Сторона несе 

відповідальність, визначену цим Договором та (або) чинним в Україні законодавством.
4.2. Порушенням Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з 

порушенням умов, визначених змістом цього Договору.
4.3. Продавець не несе ніякої відповідальності у разі не отримання Покупцем Товару до дати 

дійсності довірчого документу, якщо така дата вказана на довірчому документі, та не має 
жодних зобов’язань за такими довірчими документами.



5. Форс-мажорні обставини.
5.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним в Україні 

законодавством відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона 
доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у 
цьому' Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором 
порядку.

5.2. Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміють випадок, не переробна сила, а 
також усі інші обставини, які визначені у пп.5.6. цього Договору як підстава для звільнення 
від відповідальності за порушення Договору.

5.3. Під не переробною силою у цьому Договорі розуміють будь-які надзвичайні події 
зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або 
всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього 
заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), 
включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища приходного характеру (землетруси, повені, 
урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та 
антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід З ладу машин й обладнання, масові 
епідемії, епізоотії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські 
хвилювання, прояви тероризму, масові страйки, бойкоти тощо), а також видання заборонних 
або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, 
інші законні або незаконні заборонні Чи обмежуючі заходи названих органів, які 
унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають 
Такому виконанню.

5.4. Під випадком у цьому Договорі розуміють будь-які обставини, які не вважаються не 
переробною силою за цим Договором і які безпосередньо не обумовлені діями Сторін та не 
пов’язані із ними причинним зв’язком, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або 
всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжйття звичайних для цього 
заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути).

5.5. Не вважаються випадком недодержання своїх обов’язків контрагентом тієї Сторони, що 
порушила цей Договір, відсутність на ринку товарів, потрібних для Виконання цього 
Договору, або відсутність у Сторони, що порушила Договір, необхідних коштів.

5.6. Настання не переробної сили має бути засвідчено Компетентним органом, що визначений 
чинним в Україні законодавством.

6. Вирішення спорів.
6.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, вирішуються шляхом 

переговорів між Сторонами.
6.2. Якщо відповідний спір не можливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в 

судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до 
чинного в Україні законодавства.

7. Особливі умови.
7.1. Термін обміну бланків довірчих документів не може бути менш ніж календарний місяць.
7.2. Продавець не має права пред’являти, до Покупця ніяких грошових вимог, пов’язаних з 

обміном бланків довірчих документів та вимагати інші документи крім тих, які надавались 
Покупцю в якості підтвердження законності отримання бланків, та документів, 
ідентифікуючих Покупця.

7.3 Продавець є платником податку на прибуток на завальних підставах, та є платником ПДВ.
7.4 Покупець є______

8. Прикінцеві положення.
8.1 Цей Договір складений українською мовою, в двох примірниках, які мають однакову 

юридичну силу, по одному примірнику для кожної Сторони.
8.2 Договір вступає в силу з моменту його підписання Сторонами.
8.3 Термін дії Договору до 31 грудня 2023р., а в частині розрахунків - до повного їх закінчення.

.8.4 Всі додатки, зміни та доповнення до цього Договору оформляються у вигляді додаткових 
угод, підписаних двома Сторонами, які є невід’ємною частиною Договору.



8.5 Відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» від 01.06.2010р. № 2297-VI 
Сторони дають згоду на обробку та використання своїх персональних даних (ПІБ, 
ідентифікаційний номер, адреса, контактні телефони, номер поточного рахунку та інші 
персональні дані) виключно з метою та в межах виконання вимог Закону України «Про 
бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» від 16.07.1999р. № 996-XIV та 
підготовки податкової і фінансової звітності відповідно до чинного законодавства України.

8.6 Сторони підтверджують, що із правами відповідно до Закону України «Про захист 
персональних даних» від 01.06.2010р. № 2297-VI та інших нормативних актів про захист 
персональних даних ознайомлені.

8.7 Сторони зобов’язуються при зміні персональних даних надавати відповідній Стороні у термін 
до 10 (десяти) робочих днів уточнену інформацію у письмовому вигляді для реалізації вимог 
чинного законодавства.

9. Місцезнаходження та реквізити сторін.

Продавець:
ФОП Северенчук С.Л.

м. Житомир , пров. 1-й Смоківський, буд. 21-а

p/p UA35 325365 0000002600101143835
МФО 325365
Перша Львівська філія ВАТ «Кредобанк»
ІПН 2250703616
св.61148935
Тел. 0674111824 - директор 

0963254649 - бухгалтер 
Email ov-alina@ukr.net

ФОП Северенчук С.Л.

mailto:ov-alina@ukr.net

